TOP TEN Brustschutz ,,IFMA“
furU23 (>23 Jahre) S/N 33271

Hersteller:

Budoland Sportartikel Vertriebs GmbH D/AT/CH
Am Griessenbach 8

83126 Flintsbach

Deutschland

Priifstelle:
notifizierte Stelle -VUBP-0S-1024 - Occupational Safety Research Institute, v.v.i. Jeruzalemsks 1283/9, 110 00
Praha 1, Czech Republic

Material:

EVA Schaumstoff-Fiillung mit Polyurethan-Uberzug in rot oder blau
Klettverschluss

Trager aus Polyamid (Nylon)

Grofen:

XS fiur KorpergroRe bis 140 cm
S fur KorpergroRe bis 150 cm
M fir KorpergréRe bis 160 cm
L fur KorpergroRe bis 170 cm
XL flr KorpergrofRe <170 cm
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Schutzbereich (MaRe in Zentimeter):

Korpergrofle des L1 L2 Artikel-Nr.:
Benutzers min. min. 33271-4002 (XS); 33271-4003 (S); 33271-4004 (M);
<140 36 63 33271-4005 (L); 33271-4006 (XL)
von 140 bis 150 39 68 33271-6002 (XS); 33271-6003 (S); 33271-6004 (M);
von 150 bis 160 42 74 33271-6005 (L); 33271-6006 (XL)
von 160 bis 170 46 79
>170 49 86

Gebrauchs- & Bedienungsanweisung:

Der TOP TEN Brustschutz ,,IFMA“ ist speziell fir Muay Thai-Training und -Wettkdmpfe konzipiert und
ausschlieBlich fiir Personen unter 23 Jahren (U23) geeignet. Er schiitzt vor Schldgen und Tritten im Brust-,
Bauch- und Lendenbereich.

So verwendest du den Brustschutz:

e Halte die Schutzweste mit der bedruckten Seite nach vorne vor deinen Oberkorper.

e  Fihre die geschlossenen Schultertrager tiber deinen Kopf und passe die Position des Brustschutzes
Uber die Stoffbénder an.

e Achte darauf, die Bander sauber durch die entsprechenden Seitenschlaufen zu fihren und verschlielRe
die Enden Uber eine feste Schleife auf deinem Riicken.

e  Fixiere abschlieBend die Seitenfliigel des Brustschiitzers mit den Klettverschliissen, um die volle
Schutzwirkung zu gewdhrleisten.

Es wird empfohlen, den Brustschutz mit Hilfe einer zweiten Person anzulegen, um die riickseitigen Verschliisse
ordnungsgemal zu schliefen und zu Gberpriifen. Jegliche Veranderungen am Produkt beeintrachtigen die
Schutzleistung und kénnen zu Sicherheitsrisiken fihren.

Pflegehinweise:
e Trockne den Brustschutz nach jedem Gebrauch, um SchweiRnasse zu vermeiden.
e lagere ihn hangend oder flach, um die Schaumstofffiillung vor Bruch oder Verformung zu schiitzen.
e  Entferne sichtbare Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch.
e Wasche das Produkt nicht in der Waschmaschine.
e Vermeide direkte Sonneneinstrahlung und hohe Temperaturen.
e Tausche das Produkt spatestens alle 3-4 Jahre aus, unabhéangig von der sichtbaren Abnutzung.
e Vor jedem Gebrauch priife den Brustschutz auf mogliche Beschadigungen. Im Schadensfall muss der
Schutz sofort ausgetauscht werden.

Schutzbereich:
Der Schutzbereich ist lediglich im Bereich der mit EVA gepolsterten Flache zu finden, d. h. im Brust- und
Bauchbereich wie den Seiten (Lendenbereich).

Warnhinweis:

Wir weisen sie darauf hin, dass keine Schutzausriistung einen vollstandigen Schutz vor Verletzungen bietet.
Verschiedene Schutzer (z. B. Schienbein-, Unterarm-, Spannschiitzer) kénnen auch in Kombination verwendet
werden. Beachte jedoch fiir andere Schutzausristungen die betreffenden Herstellerinformationen.

C€

gepriift nach EN 13277-3
EU Verordnung 2016-425



TOP TEN chest protector “IFMA”
for U23 (>23 years) S/N 33271

Manufacturer:

Budoland Sportartikel Vertriebs GmbH GB/IR/US/CA
At Griessenbach 8

83126 Flintsbach

Germany

Checkpoint:
Notified body -VUBP -0S-1024 - Occupational Safety Research Institute, v.v.i. Jeruzalemsks 1283/9, 110 00
Praha 1, Czech Republic

Material:

EVA foam filling with polyurethane cover in red or blue
Velcro fastener

Carrier made of polyamide (nylon)

Sizes:

XS for height up to 140 cm
S for height up to 150 cm
M for height up to 160 cm
L for height up to 170 cm
XL for height <170 cm

lllustration:

RED

“NYLON TAPE

Front

Back

NYLON TAPE/

\ Eva

stitching._ J 12mm

(tone on tone)

Eva
/ 12mm

Piping stilching /
(tone on tone)




Protection area (dimensions in centimeters):

User height L1 L2 Item-Nr.:
min. min. 33271-4002 (XS); 33271-4003 (S); 33271-4004 (M);
<140 36 63 33271-4005 (L); 33271-4006 (XL)
von 140 bis 150 39 68 33271-6002 (XS); 33271-6003 (S); 33271-6004 (M);
von 150 bis 160 42 74 33271-6005 (L); 33271-6006 (XL)
von 160 bis 170 46 79
>170 49 86

Instructions for use and operation:
The TOP TEN chest protector, “IFMA,” is specially designed for Muay Thai training and competitions and only
suits people under 23 (U23). It protects against blows and kicks in the chest, stomach, and lumbar areas.

How to use the chest protector:

e Hold the protective vest before your upper body with the printed side facing forward.

e  Guide the closed shoulder straps over your head and adjust the position of the chest protector using
the fabric straps.

e Make sure to thread the straps neatly through the corresponding side loops and close the ends with a
tight loop on your back.

e  Finally, fix the side wings of the chest protector with the Velcro fasteners to ensure complete
protection.

It is recommended that you put on the chest protector with the help of a second person to close and check the
back fasteners properly. Any changes to the product will affect the protection performance and may lead to
safety risks.

Care instructions:
e Dry the chest protector after each use to avoid sweating.
e Store hanging or flat to protect the foam filling from breakage or deformation.
e Remove visible dirt with a damp, soft cloth.
e Do not wash the product in the washing machine.
e Avoid direct sunlight and high temperatures.
e Replace the product at least every 3-4 years, regardless of visible wear.
e Before each use, check the chest protector for possible damage. In the event of damage, the
protection must be replaced immediately.

Protection area:
The protection area can only be found in the area of the EVA padded surface, i.e., H. in the chest and stomach
area and the sides (lumbar area).

Warning:

We want to point out that no protective equipment offers complete protection against injuries. Different
protectors (e.g., shin guards, forearm guards, instep guards) can also be combined. However, for other
protective equipment, please note the relevant manufacturer information.

Ce

tested according to EN 13277-3
EU Regulation 2016-425



TOP TEN Protege-poitrine « IFMA »
pour U23 (>23 ans) S/N 33271

Fabricant :

Budoland Sportartikel Vertriebs GmbH FR
Am Griessenbach 8

83126 Flintsbach

Allemagne

Organisme de controle :
organisme notifié -VUBP-0S-1024 - Occupational Safety Research Institute, v.v.i. Jeruzalemsks 1283/9, 110 00
Praha 1, Czech Republic

Matériau :

Remplissage en mousse EVA avec revétement en polyuréthane rouge ou bleu
fermeture velcro

bretelles en polyamide (nylon)

Tailles :

XS pour une taille jusqu'a 140 cm

S pour une taille jusqu'a 150 cm

M pour une taille allant jusqu'a 160 cm
L pour une taille jusqu'a 170 cm

XL pour une taille <170 cm
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Zone de protection (dimensions en centimétres) :

Taille de l'utilisateur L1 L2 Numéro d'article :

min. min. 33271-4002 (XS); 33271-4003 (S); 33271-4004 (M);
<140 36 63 33271-4005 (L); 33271-4006 (XL)
von 140 bis 150 39 68 33271-6002 (XS); 33271-6003 (S); 33271-6004 (M);
von 150 bis 160 42 74 33271-6005 (L); 33271-6006 (XL)
von 160 bis 170 46 79
>170 49 86

Mode d'emploi & instructions d'utilisation :

Le protege-poitrine TOP TEN « IFMA » est spécialement congu pour I'entrailnement et les compétitions de
Muay Thai et est exclusivement réservé aux personnes de moins de 23 ans (U23). Il protege contre les coups de
poing et de pied au niveau de la poitrine, de I'abdomen et des reins.

Voici comment utiliser le protége-poitrine :

e Tiens le gilet de protection avec la face imprimée vers I'avant devant ton torse.

e Passe les bretelles fermées au-dessus de ta téte et ajuste la position du protege-poitrine a |I'aide des
bandes de tissu.

e Veille a faire passer les bandes proprement dans les boucles latérales correspondantes et ferme les
extrémités par un nceud solide dans ton dos.

e Pour finir, fixe les ailes latérales du protége-poitrine a I'aide des bandes scratch afin de garantir une
protection compléte.

Il est recommandé de mettre la protection thoracique avec I'aide d'une deuxieme personne afin de fermer et
de vérifier correctement les fermetures a I'arriére. Toute modification du produit altere les performances de
protection et peut entrainer des risques pour la sécurité.

Conseils d'entretien :

e Séchez le protége-poitrine aprées chaque utilisation afin d'éviter la transpiration.

e Range-le suspendu ou a plat pour protéger le rembourrage en mousse de la casse ou de la
déformation.

e Enleve les salissures visibles avec un chiffon doux et humide.

e Ne lave pas le produit dans la machine a laver.

e Evite I'exposition directe au soleil et les températures élevées.

e Remplace le produit au plus tard tous les 3-4 ans, indépendamment de |'usure visible.

e Avant chaque utilisation, vérifie que le protege-poitrine n'est pas endommagé. En cas de dommage, la
protection doit étre remplacée immédiatement.

Zone de protection :
La zone de protection se trouve uniguement au niveau de la surface rembourrée d'EVA, c'est-a-dire au niveau
de la poitrine et de I'abdomen comme sur les cotés (zone lombaire).

Avertissement :

La protection est un produit de consommation. Nous attirons votre attention sur le fait qu'aucun équipement
de protection n'offre une protection compléte contre les blessures. Différentes protections (p. ex. protége-
tibias, avant-bras, cou-de-pied) peuvent étre utilisées en combinaison. Toutefois, pour les autres équipements
de protection, veuillez consulter les informations du fabricant.

Q

testé selon la norme EN 13277-3
Reéglement UE 2016-425



TOP TEN protezione per il petto « IFMA »
per U23 (>23 anni) S/N 33271

Produttore:

Budoland Sportartikel Vertriebs GmbH IT
Am Griessenbach 8

83126 Flintsbach

Germania

Centro di prova:
organismo notificato - VUBP-0S-1024 - Istituto di ricerca sulla sicurezza sul lavoro, v.v.i. Jeruzalemska 1283/9,
110 00 Praha 1, Repubblica Ceca

Materiale:

Imbottitura in schiuma EVA con rivestimento in poliuretano in rosso o blu
Chiusura in velcro

Cinghie in poliammide (nylon)

Taglie:

XS per altezze fino a 140 cm
S per altezze fino a 150 cm
M per altezze fino a 160 cm
L per altezze finoa 170 cm
XL per corporatura <170 cm

lllustrazione:
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Area di protezione (dimensioni in centimetri):

Altezza dell'utente L1 L2 Articolo n:
min. min. 33271-4002 (XS); 33271-4003 (S); 33271-4004 (M);
<140 36 63 33271-4005 (L); 33271-4006 (XL)
von 140 bis 150 39 68 33271-6002 (XS); 33271-6003 (S); 33271-6004 (M);
von 150 bis 160 42 74 33271-6005 (L); 33271-6006 (XL)
von 160 bis 170 46 79
>170 49 86

Istruzioni per l'uso e il funzionamento:

La protezione toracica TOP TEN « IFMA » & stata progettata appositamente per |'allenamento e le competizioni
di Muay Thai ed e adatta solo a persone di eta inferiore ai 23 anni (U23). Protegge da pugni e calci al petto,
all'addome e alla zona lombare.

Come si usa la protezione per il petto:

e Tenere il gilet protettivo davanti alla parte superiore del corpo con il lato stampato rivolto in avanti.

e Guidare gli spallacci chiusi sopra la testa e regolare la posizione della protezione toracica con le cinghie
di tessuto.

e Assicurarsi di infilare le cinghie in modo ordinato attraverso gli occhielli laterali corrispondenti e fissare
le estremita con un fiocco stretto sulla schiena.

e Infine, fissare le ali laterali della protezione toracica con le chiusure in velcro per garantire una
protezione completa.

Si consiglia di indossare la protezione per il petto con l'aiuto di una seconda persona per chiudere e controllare
correttamente le chiusure sulla schiena. Qualsiasi modifica al prodotto compromette le prestazioni di
protezione e puo comportare rischi per la sicurezza.

Istruzioni per la cura:
e Asciugare la protezione per il petto dopo ogni utilizzo per evitare il sudore.
e Conservarlo appeso o in piano per proteggere I'imbottitura in schiuma da rotture o deformazioni.
e  Rimuovere lo sporco visibile con un panno umido e morbido.
e Non lavare il prodotto in lavatrice.
e Evitare la luce diretta del sole e le alte temperature.
e Sostituire il prodotto al massimo ogni 3-4 anni, indipendentemente dall'usura visibile.
e  Prima di ogni utilizzo, controllare che la protezione per il torace non sia danneggiata. In caso di danni,
la protezione deve essere sostituita immediatamente.

Area di protezione:
L'area di protezione si trova solo nella zona della superficie imbottita in EVA, cioé nella zona del torace e
dell'addome come i fianchi (zona lombare).

Avvertenze:

Si noti che nessun dispositivo di protezione offre una protezione completa contro le lesioni. E possibile
utilizzare in combinazione diverse protezioni (ad esempio, protezioni per tibie, avambracci e collo del piede).
Tuttavia, per altri dispositivi di protezione, consultare le informazioni del produttore.

qQ

testato secondo la norma EN 13277-3
Regolamento UE 2016-425



TOP TEN-brystbeskytteren “IFMA”
for U23 (>23 ar) S/N 33271

Produsent:

Budoland Sportartikel Vertriebs GmbH NO
Am Griessenbach 8

83126 Flintsbach

Tyskland

Prgvesenter:
varslet organ - VUBP -0S-1024 - Occupational Safety Research Institute, v.v.i. Jeruzalemska 1283/9, 110 00
Praha 1, Tsjekkia

Materiale:

EVA-skumfylling med polyuretanovertrekk i rgdt eller blatt
Borrelasfeste

Stropper av polyamid (nylon)

Storrelser:

XS for kroppshgyde opptil 140 cm

S for kroppshgyde opp til 150 cm

M for hgyder opp til 160 cm

L for kroppsstgrrelser opp til 170 cm
XL for kroppsstgrrelse <170 cm

lllustrasjon:
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Beskyttelsesomrade (mal i centimeter):

Brukerens hgyde L1 L2 Artikkel nr:
min. min. 33271-4002 (XS); 33271-4003 (S); 33271-4004 (M);
<140 36 63 33271-4005 (L); 33271-4006 (XL)
von 140 bis 150 39 68 33271-6002 (XS); 33271-6003 (S); 33271-6004 (M);
von 150 bis 160 42 74 33271-6005 (L); 33271-6006 (XL)
von 160 bis 170 46 79
>170 49 86

Bruksanvisning og betjening:
TOP TEN-brystbeskytteren “IFMA” er spesielt utviklet for trening og konkurranser i Muay Thai og er kun egnet
for personer under 23 ar (U23). Den beskytter mot slag og spark mot brystet, magen og korsryggen.

Slik bruker du brystbeskytteren:
¢ Hold vesten foran overkroppen med den trykte siden vendt fremover.
e Fgr de lukkede skulderstroppene over hodet og juster brystbeskytterens posisjon ved hjelp av
stoffstroppene.
e Tre stroppene pent gjennom de tilhgrende sidelgkkene og fest endene med en stram slgyfe pa ryggen.
e Til slutt fester du brystbeskytterens sidevinger med borrelasene for a sikre full beskyttelse.

Det anbefales a ta pa seg brystbeskytteren med hjelp av en annen person for a lukke og kontrollere festene pa
baksiden. Eventuelle endringer pa produktet vil forringe beskyttelseseffekten og kan medfgre sikkerhetsrisiko.

Vedlikeholdsinstruksjoner:
e Tgrk brystbeskytteren etter hver bruk for 3 unnga svette.
e Oppbevares hengende eller flatt for a beskytte skumfyllet mot brudd eller deformasjon.
e  Fjern synlig smuss med en fuktig, myk klut.
e |kke vask produktet i vaskemaskinen.
e Unnga direkte sollys og hgye temperaturer.
e Skift ut produktet senest hvert 3.-4. ar, uavhengig av synlig slitasje.
e Kontroller brystbeskytteren for eventuelle skader fgr hver bruk. Ved skader ma brystbeskytteren
skiftes ut umiddelbart.

Beskyttelsesomrade:
Beskyttelsesomradet befinner seg kun pa den EVA-polstrede overflaten, dvs. i bryst- og bukomradet, f.eks. pa
sidene (korsryggen).

Advarsel:

Veer oppmerksom pa at ingen verneutstyr gir fullstendig beskyttelse mot skader. Det er ogsa mulig a kombinere
ulike beskyttere (f.eks. legg-, underarms- og vristbeskyttere). Se imidlertid produsentens informasjon om annet
verneutstyr.

Q

testet i henhold til EN 13277-3
EU-forordning 2016-425



TOP TEN bréstskydd "IFMA"
fér U23 (>23 &r) S/N 33271

Tillverkare:

Budoland Sportartikel Vertriebs GmbH SV
Am Griessenbach 8

83126 Flintsbach

Tyskland

Provningscentrum:
anmilt organ - VUBP-0S-1024 - Occupational Safety Research Institute, v.v.i. Jeruzalemska 1283/9, 110 00
Praha 1, Tjeckien

Material:

EVA-skumfyllning med polyuretanéverdrag i rott eller blatt
Kardborreknappning

Remmar av polyamid (nylon)

Storlekar:

XS for langder upp till 140 cm

S for langder upp till 150 cm

M for langder upp till 160 cm

L for kroppslangd upp till 170 cm
XL for kroppsstorlek <170 cm

lllustration:
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Skyddsomrade (matt i centimeter):

Anvandarens langd L1 L2 Artikel nr:
min. min. 33271-4002 (XS); 33271-4003 (S); 33271-4004 (M);
<140 36 63 33271-4005 (L); 33271-4006 (XL)
von 140 bis 150 39 68 33271-6002 (XS); 33271-6003 (S); 33271-6004 (M);
von 150 bis 160 42 74 33271-6005 (L); 33271-6006 (XL)
von 160 bis 170 46 79
>170 49 86

Instruktioner fér anviandning och drift:
TOP TEN-brostskyddet "IFMA" &r speciellt utformat for traning och tavling i Muay Thai och ar endast lampligt
for personer under 23 ar (U23). Det skyddar mot slag och sparkar mot bréstet, buken och landryggen.

Sa har anvander du brostskyddet:
e Hall skyddsvasten framfor 6verkroppen med den tryckta sidan vand framat.
e For de stangda axelremmarna 6ver huvudet och justera brostskyddets position med hjélp av
tygremmarna.
e Setill att trd remmarna ordentligt genom de motsvarande sidodglorna och fast andarna med en stram
rosett pa ryggen.
e  Fast slutligen brostskyddets sidovingar med kardborrefastena for att sakerstalla fullt skydd.

Vi rekommenderar att du tar pa dig brostskyddet med hjalp av en andra person for att kunna stanga och
kontrollera fastena pa baksidan ordentligt. Eventuella dndringar av produkten forsamrar skyddseffekten och
kan leda till sdkerhetsrisker.

Instruktioner for skotsel:
e Torka brostskyddet efter varje anvandning for att undvika svett.
e Forvara det hangande eller platt for att skydda skumfyllningen fran brott eller deformation.
e Ta bort synlig smuts med en fuktig, mjuk trasa.
e Tvatta inte produkten i tvattmaskin.
e Undvik direkt solljus och héga temperaturer.
e Byt ut produkten senast vart 3-4:e ar, oavsett synligt slitage.
e Kontrollera brostskyddet for eventuella skador fore varje anvandning. Vid skada maste skyddet
omedelbart bytas ut.

Skyddsomrade:
Skyddsomradet finns endast i omradet for den EVA-vadderade ytan, dvs. i brost- och bukomradet, t.ex. sidorna
(landryggsomradet).

Varning:

Observera att ingen skyddsutrustning ger fullstandigt skydd mot skador. Olika skydd (t.ex. benskydd,
underarmsskydd och vristskydd) kan ocksa anvandas i kombination. Fér annan skyddsutrustning hanvisas dock
till respektive tillverkares information.

C€

testad enligt EN 13277-3
EU-férordning 2016-425



TOP TEN rintasuojus "IFMA"
U23 (>23 vuotta) S/N 33271

Valmistaja:

Budoland Sportartikel Vertriebs GmbH FI
Am Griessenbach 8

83126 Flintsbach

Saksa

Testikeskus:
ilmoitettu laitos -VUBP-0S-1024 - Tyéturvallisuuden tutkimuslaitos, v.v.i. Jeruzalemska 1283/9, 110 00 Praha 1,
TSekin tasavalta

Materiaali:

polyuretaanipaallysteelld, punainen tai sininen.
Tarranauhakiinnitys

Hihnat polyamidia (nailonia)

Koot:

XS enintdaan 140 cm:n pituiseen vartaloon

S enintdan 150 cm:n pituiseen vartaloon

M enintdan 160 cm:n pituisia vartaloita varten
L enintdan 170 cm:n pituisiin vartaloihin

XL vartalolle, jonka pituus on alle 170 cm

Kuvitus:
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Suoja-alue (mitat senttimetreind):

Kayttdjan pituus L1 L2 Artikkeli nro:
min. min. 33271-4002 (XS); 33271-4003 (S); 33271-4004 (M);
<140 36 63 33271-4005 (L); 33271-4006 (XL)
von 140 bis 150 39 68 33271-6002 (XS); 33271-6003 (S); 33271-6004 (M);
von 150 bis 160 42 74 33271-6005 (L); 33271-6006 (XL)
von 160 bis 170 46 79
>170 49 86

Kaytto- ja toimintaohjeet:
TOP TEN rintasuoja "IFMA" on suunniteltu erityisesti Muay Thai -harjoitteluun ja -kilpailuihin, ja se soveltuu
vain alle 23-vuotiaille (U23). Se suojaa lyonneilta ja potkuilta rintaan, vatsaan ja lannerangan alueelle.

Miten rintasuojaa kdytetaan:
e Pida suojaliivid ylavartalosi edessa siten, ettad painettu puoli osoittaa eteenpadin.
e Ohjaa suljetut olkahihnat paasi yli ja sdada rintasuojan asentoa kangashihnoilla.
e Varmista, ettd pujotat hihnat siististi vastaavien sivulenkkien lapi ja kiinnita paat tiukalla rusetilla
selkaasi.
e  Kiinnita lopuksi rintasuojan sivusiivet tarrakiinnikkeilld taydellisen suojan varmistamiseksi.

On suositeltavaa pukea rintasuoja paallesi toisen henkilén avustuksella, jotta voit sulkea ja tarkistaa seldssa
olevat kiinnikkeet kunnolla. Kaikki tuotteeseen tehtdavat muutokset heikentavat suojaustehoa ja voivat
aiheuttaa turvallisuusriskeja.

Hoito-ohjeet:

e  Kuivaa rintasuoja jokaisen kayttokerran jalkeen hikoilun valttamiseksi.

e  Sdilyta sitd roikkuen tai tasaisesti vaahtomuovitaytteen suojaamiseksi rikkoutumiselta tai
muodonmuutoksilta.

e Poista nakyva lika kostealla, pehmealla liinalla.

e Al3 pese tuotetta pesukoneessa.

e Valta suoraa auringonvaloa ja korkeita lampétiloja.

e Vaihda tuote viimeistaan 3-4 vuoden valein nakyvista kulumisista riippumatta.

e Tarkista rintasuoja mahdollisten vaurioiden varalta ennen jokaista kdyttokertaa. Jos suojain on
vaurioitunut, se on vaihdettava valittomasti.

Suoja-alue:
Suoja-alue sijaitsee vain EVA-pehmustetun pinnan alueella eli rintakehan ja vatsan alueella, kuten sivuilla
(lannerangan alueella).

Varoitus:

Huomaa, etta mikdan suojavaruste ei tarjoa taydellistd suojaa loukkaantumisilta. Erilaisia suojaimia (esim. saari-
, kyynarvarsi- ja jalkaterdssuojia) voidaan kayttdaa myos yhdessa. Tutustu kuitenkin muiden suojavarusteiden
osalta asianomaisen valmistajan tietoihin.

Q

testattu standardin EN 13277-3 mukaisesti
EU:n asetus 2016-425



Chranic hrudniku TOP TEN ,,IFMA*
pro U23 (>23 let) S/N 33271

Vyrobce:

Budoland Sportartikel Vertriebs GmbH cz
Am Griessenbach 8

83126 Flintsbach

Némecko

Testovaci centrum:
oznameny subjekt -VUBP-05-1024 - Vyzkumny Ustav bezpeénosti prace, v.v.i. Jeruzalémska 1283/9, 110 00
Praha 1, Ceska republika

Material:

Vypln z pény EVA s polyuretanovym potahem v ¢ervené nebo modré barvé.
Zapinani na suchy zip

Popruhy z polyamidu (nylonu)

Velikosti:

XS pro vysku postavy do 140 cm
S pro vySku postavy do 150 cm
M pro vysku téla do 160 cm

L pro vysky do 170 cm

XL pro vysku postavy <170 cm

llustrace:

RED

“NYLON TAPE

Front

Back

NYLON TAPE/ /
stitching__ j \ 1E2::m
(tone on tone) Eva

/ 12mm

Piping stilching /
(tone on tone)




Chranéna oblast (rozméry v centimetrech):

Vyska uZivatele L1 L2 Cislo zbosi:
min. min. 33271-4002 (XS); 33271-4003 (S); 33271-4004 (M);
<140 36 63 33271-4005 (L); 33271-4006 (XL)
von 140 bis 150 39 68 33271-6002 (XS); 33271-6003 (S); 33271-6004 (M);
von 150 bis 160 42 74 33271-6005 (L); 33271-6006 (XL)
von 160 bis 170 46 79
>170 49 86

Navod k poutziti a obsluze:
Chranic hrudniku TOP TEN ,,IFMA“ je specialné navrZen pro trénink a soutéze Muay Thai a je vhodny pouze pro
osoby mladsi 23 let (U23). Chrani pred udery a kopy do hrudniku, bficha a bederni oblasti.

Jak pouzivat chrani¢ hrudniku:
e Drizte ochrannou vestu pfed horni ¢3asti téla potiSténou stranou smérem dopredu.
e Vedte uzaviené ramenni popruhy pres hlavu a pomoci latkovych paskl upravte polohu chrénice
hrudniku.
e Dbejte na to, abyste popruhy uhledné provlékli prislusnymi bocnimi poutky, a konce upevnéte pevnym
obloukem na zadech.
e Nakonec zajistéte bocni kfidla hrudniho chrani¢e pomoci suchych zipa, aby byla zajisténa plna ochrana.

Doporucujeme nasadit si hrudni chrani¢ s pomoci druhé osoby, abyste mohli sprdvné uzavfit a zkontrolovat
zapinani na zadech. Jakékoli zmény na vyrobku zhorSuji ochranny vykon a mohou vést k bezpecnostnim
rizikm.

Pokyny pro péci:

*  Po kaidém pouZiti chrani¢ hrudniku osuste, aby se nepotil.

e Skladujte jej zavéseny nebo na plocho, abyste chranili pénovou vypli pred zlomenim nebo deformaci.

e Viditelné necistoty odstrarite vlhkym mékkym hadrikem.

e Vyrobek neperte v pracce.

e Vyhnéte se pfimému slunecnimu zareni a vysokym teplotam.

e Vyrobek vymérite nejpozdéji kazdé 3-4 roky bez ohledu na viditelné opotrebeni.

e Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte hrudni chranic, zda neni poskozen. V pfipadé poskozeni je nutné
chranic¢ okamzité vymeénit.

Chranéna oblast:
Chrdani¢ hrudniku je vybaven ochrannym krytem. Ochrannd oblast se nachdzi pouze v oblasti polstrovaného
povrchu EVA, tj. v oblasti hrudniku a bficha, napf. na bocich (bederni oblast).

Upozornéni:

V ptipadé, Ze se jedna o chranic hlavy, je nutné, abyste se na néj podileli.

Vezméte prosim na védomi, Ze zadny ochranny prostfedek neposkytuje Gplnou ochranu pred zranénim. Rlzné
chranice (napt. chranice holeni, predlokti a nartu) lze pouZivat i v kombinaci. Dal$i ochranné pomucky viak
naleznete v pfislusnych informacich vyrobce.
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